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¢LOVEK JE STOPIL NA LUNO

S pristankom dveh ameriZkih astronavtov na Luni, 20. julija 1969, je ¢lovestvo
doseglo uresniéenje tisoé in tiso¢ let neuresnic¢ljivih sanj. Ko je pred dobrimi desetimi
leti prvi sputnik zacel kroZiti okrog Zemlje, smo zaslutili, da bo nekoé mozen skok
iz oteZja zemeljske oble, v yesolje samo. Nihée pa si ni upal misliti, da si bo Ze
gez nekaj leto osvojil prvo nezemsko trdno nebesno telo. Danes je ta osvojitev Ze
zgodovinsko dejstvo. Clovek se je prvié v svoji v nedogled segajo¢i zgodovini odtrgal
od Zemlie in prestopil na izvenzemko nebesno telo. Zadetek osvajanja vesolja. Ta
dogodek je tako nezasliSan, da se je prenekateremu zdelo, da sanja, ko je pred televi-
zijskim sprejemnikom spremljal prve ¢lovekove korake po Mesecu. Clovestvo je za
trenutek pozabilo na Zemljo in strme zrlo v vesolje.

Ne moremo fe premeriti pomena tega doogdka. Kot Kristof Kolumb ni slutil,
kaj je dosegel z odkritjem Amerike, tako tudi nam se ni jasno, kakSen mejnik na
poti ¢lovestva je bil postavljen 20. julija 1969. Bodoénost bo to pokazala. Nedvomno
pa morve prvi korak na poti osvajanja vesolja spremeniti é&lovekovo zivljenje mna
svetu,

Osvojitev Meseca je slavespev &loveskemu duhu, njegovi podjetnosti, iznajdlji-
vosti, prodirnosti in smislu za Zrtev. Zdi se, da ¢lovekov um in iznajdljivost nimata
meja, kajti pohod na Luno je bil tehniéno tako zamotan podvzem, da ga je bilo
mogoée premagati in dosedi le s silnimi finanénimi sredstvi, z nepojmljivim znanstvenim
in tehnolofkim naporom. Brez dvoma hodo naslednje stopnje v tej smeri zahtevale
Ze veéje napore, ki jih bo slednji¢ zmoglo verjetno samo le Se zdruZeno ¢lovestvo.

Verjetno se $e o nobenem svetovnem dogodku v tako kratkem casu ni toliko
pisalo in govorilo kot o poletu na Mesec. Vsa mnoZi¢na druZzbena obdila so posvetila
vso pozornost izkljuéno temu zavidljivemu podvigu. Opisovali so najmanjSe podrob-
nosti poleta vesoljske ladje Apolo-11. Precenjali in osvetljevali s¢ podvig z najraz-
litnej§ih zornih kotov. Celo s teolofke perspektive. CloveStvo je s tem podvzemom
kot Se nikdar prej izpolnilo hozje povabilo in narotilo dano v raju: Podvrzita S|
zemljo in zagospodujta nad njo. V nekem smislu Se veé kot izpolnilo. po hesedi celo
preseglo, saj si je podvrglo ne samo zemljo, marveé si zdaj skuSa podvredi tudi
vesolje. Bog se s clovekem tega uspeha veseli; saj je to predvsem njegov uspeh.
On je Stvarnik in Navdih &lovekovega uma, on véliki InZenir v delavynici vesolja.
Zato gre prva in zadnja slava in zahvala njemu.

Bo po tem podvigu é&lovedtvo zdaj bolj sreéno?

Ko so milijoni in milijoni ljudi spremljali zgodovinski dogodek, so drugi milijoni
v sovraftvn do zmagovaleev kréevito moléali o njem. Vojne po razliénih delih sveta
so tudi tisto svetlo noé, ko je po Luni hodil &lovek, divjale naprej. To pa nas udi:
samo tehnigki uspehi éloveka ne store holj &loveskega, ne bolj srecnega. Ni tehniénega
sredstva, s katerim bi se dalo osvojiti é&lovekovo srce. To zmore le resniéna in
poniZna ljubezen, ki kot dar pride od zgoraj in ki se ji mora ¢lovek odpreti, &e
hnée, da mu prinese sreéo. Na posamezniku je torej, v kolikini meri je pripravljen
sprejeti ta dar in svoje Zivljenje oploditi z njim.

Ak u

20. julijs 1969 sta ameriika
astronavta Neil Armstrong in
Edwin Aldrin, prva Eloveka, ki sta
stopila na Mesec, zraven spoapn-
ske ploite in zastave Zdruienih
driay med luninimi skalami pu-
stila tudi besedilo 8. psalma, ki
slove:

Gospod, nas Gospod, kako
cudovito je tvoie ime po
vsej zemlji!

Povzdignil si svoje veli¢an-
stvo nad nebesa!

Iz ust otrok in dojencev si
si napravil hvalo navkliub
svojim nasprotnikom,

da uZene$ sovrainika in
nasprotovalca.

Kadar gledam tvoie nebo,
delo tvojih prstov,

mesec in zvezde, ki si jih
naredil:
kaj ie &lovek, da se ga

spominjas,

ali sin ¢lovekov, da skrbis
zanj ?

In vendar, naredil si ga le
malo niZzjega od angeloy,

s slavo in {astio si ga
ovenial;

dal si mu oblast nad deli
svojih rok,

in vse si podvrgel njegovim
nogom:

drobnico in vso goved,

in tudi poljske Zivali,

ptice pod nebom in ribe v
morju,

vse, kar hodi po morskih
stezah.

O Gospod, nas Gospod,
kako ¢udovito e tvoje
ime po vsei zemlji!
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kulturni veceri
ki bodo

L. HEKTOR BERLIOZ - ob stoletnici smrti
(6. kulturni vecer, 16. avgusta 19469)

Za soboto 16. avgusta napovedani veder g]edallskega od-
seka s predstavitvijo Franceta PapeZa poetiéne drame
Gozd smo morali preloZiti na mesee oktober, ker bi sicer
rada gledaliska diskusija sovpadla s premiero S. Majena
drame , Matere®, ki jo isti veder v Slovenski hisi uprizar-
ja Slovensko gledaliiée v Buenos Airesu in pri kateri so-
delujejo poleg reZiserja Willenparta Se drugi redni &lani
SKA. Da pa se redni tek nase letoSnje sezone kulturnih
vecerov ne zastavi, posebej Se, ker smo zaradi visje sile
izgubili Ze-prvo soboto v avgustu, smo namesto gledaliske-
ga vefera za bliZnjo soboto vstavili veéer glashbenega odseka,
ki je bil na sporedu za pozneje. Na tem vecleru se bomo
seznanili z delom in ustvarjanjem enega najmoénejiih in
najizrazitejsih predstavnikov revolucionarne romantike v
svetovni glashi: LOUIS HEKTOR BERLIOZ, katerega
stoletnice smrti se je marea spominjal ves kulturni svet.

Kdo je bil ta genialni skladatelj, ki je z zaletom titana
podiral ustolicene estetske in muzikalne kanone; ki je kot
meteor preletel svoj ¢as; ki je bil zmoZen v Sestnajstih urah
v enem samem zamahu napisati celotno orkestralno parti-
turo, in ki mu je en sam glasbeni navdih zastavil kri?

Berlioza s';tejejo v vrh muzikalne romantike. S svojimi
stvaritvami je ,,dluml neznano z lepim®. Rouget de Lislo,
oce Marseljeze, Je dejal o njem' »Njegova glava je Ziv
bruhajo¢ vulkan...“ Heine ga ima za ,Skrjanca orlovske
postave. . .“, ki znq pri¢arati pravljiéne krajine in bajeslov-
na bitja. o

Muzikalna zgodovina priznava danes Berliozu mesto, ki
mu po pravici gre. Ne brez razloga ga stavlja med zadetni-
ke in pionirje nove muzike, novih glasbenih struj, nove
estetske miselnosti. Berlioz je po pravici stet med zacetnike
moderne, sodobne glasbono umetnosti. Po svojem revolucio-
narnem nastrojenju in ihti za nov estetski svet pa Je nasi
dobi Ze posebej blizu. Zvoki njegovih umetnin morejo so-
dobnemu éloveku veé¢ kot samo govoriti.

Na veferu bomo poslusali v reprodukeiji na zvoénem tra-
ku Berliozovo Fantastiéno simfonijo, uverturo Rimski kar-
neval, pa odlomke iz njegovih oper Romeo in Julua in
Faustovo pogubljenje.

Spremno besedo bo govoril Nikolaj Jeloénik.

RAZVOJ REVOLUCIONARNE MISLI
(7. kulturni vecer, 7. septembra 1969)

Cordoba docet!

Toéno eno leto po dramatiénih Studentovskih in deiav-
skih nemirih v Parizu, ki so Francijo spravili na rob pro-
pada, se je proti vsemu priéakovanju makaJ podohnega do-
godilo tudi v Argentini. ZaZigalna vrvica se je vnela v
Corrientesu ob problemu akademske menze. Sledili so ne-
miri v Rosario in Tucuménu. In slednjié je 29. maja poéilo
v. Cordobi! Bil je to tipi¢en primer naértno organizirane
in ucinkovito izpeljane mestne gverile, kjer so delavei in
studentje vedé ali nevedé nastopali pod vodstvom poklienih
revolucionarjev. Majskim dogodkom so junija sledili drugl'
napadi na trgovska in industrijska podjetja, od katerih je
bil nanolJ spektakularen sofasni napad na vrsto velebla-
govnic v Buenos Airesu; opustoSenje filozofske fakultete
drzavne univerze v Buenos Airesu in slednji¢ umor delav-
skega voditelja Augusta Vandorja. S proglasitvijo obsedne-
ga stanja se je to metodiéno nasilje zaenkrat ustavilo, a
nihée ne ve, do kdaj.

Vsi ti dogodki priéajo, kako nevarno je Ze tudi Amerika
ckuzena z revolucionarnimi idejami Maocetungovega kova,
ki si tako v latinski Ameriki, kot drugod po svetu utirajo
pot zlasti med mladino. Glavni prerok te miselnosti, ki je
dusa kitajske ,kulturne revolucije®, je v zapadnem svetu
poleg Fidela Castra in pokojnega “Che"” Guevara nedvom-
no Régis Debray, trenutno v zaporu v Boliviji. Sem spada
tudi Herbert Marcuse, ki ga pa veéina nikoli ni brala.
Te nove revolucionarne ideje so samo marksizem v poslab-
sani izdaji. Odkar smo se namreé¢ mi sprijeli s komunizmom
na domadih tleh, je tudi marksistiéna revolucionarna misel
v svetu doZivela globoke spremembe. Postala je Se veliko
bolj radikalna in zato tudi veliko nevarnejsa, kot pa si
navadno predstavljamo. Nujno, da se tega zavedamo, de
naj smo dorasli dogodkom in ée naj tudi v zdomstvu uspes-
no nadaljujemo boj proti komunizmu v obrambo krifanskih
vrednot.

Zato bomo na 7. kulturnem veéeru, ki bo Ze drug_i vecer
v okviru teoloSkega odseka Slovenske kulturne akeije, ob-
ravnali razvo] marksisti¢ne revolucionarme misli.

Mirko Gogala

iz pisem

Z obénega zhora Slovenske fantovske zveze v Buenos
Airesu je novi odbor na vedstvo Slovenske kulturne akeije
meseca aprila naslovil naslednji pozdrav:

Cenjenemu odboru Slovenske Fulturne akeije!

Slovenski fantje, zbrani na 20. obénem. zboru,
vam podiljamo iskrene pozdrave in vam zZelimo mno-
go uspeha pri vasem delu.

Miha Stariha (predsednik); Andrej Mele (tajnik)

Podporni élan Slovenske kulturne akeije gospod Simon
Rajer ne 10. junija 1969 pisal predvedmku dr. Tinetu De-
beljaku. Zaradi tehtnosti misli in pogledov na naSe delo
pismo v celoti objavljamo.

Spostovani gospod predsednilc!

Ko je pred leti Slovenska kulturna akeija organizirala
anketo, sem tudi jaz dobil vpraZalno polo. Izpolnil je pa
nisem, c¢eprav nmisem bil v zadregi za odgovore. Nisem
namre¢ verjel, da bi kdo uposteval moje ideje. Zdaj, ko
se je Slovenska kulturna akcija prenovila, vlada morda
drugaéno razpoloZenje. Zato sem se odloéil, da vam povem
nekaj svojih misli o delovanju.

Cetudi je bila Slovenska kulturna akeija vedno zelo po-
zitivna kljub raznim odklonom v zadnjem ¢asu in drugim
pomanjkljivostim, sem stalno pogresal nekatere stvari.

Slovenska kulturna akeija ni ustvarjala enakomerno na
raznih podroéjih kulture. Vem, da je to teZko ali skoraj
nemogoc¢e, ker manjka ljudi, vendar bi bilc moino vsaj
informirati v Glasu in Meddobju, kako se razvija kulturno
delovanje v domovini. Posebej sem pogresal poroéil o zna-
nosti. Vedno je preve¢ prevladovala umetnost, zlasti lepo-
slovje.

Uveljavljanje nasih znanstvenikov, umetnikov in drugih
v svetu se mi zdi Se posebej zanimivo in vaZno. Svet ve
talto malo o slovenskem narodu, o njegovi horbi
in pravici do samostojnega Zivljenja. Ze vedkrat sem slisal,
du se mali narodi najlaze uveljavijo s svojo kulturo. Za
spoznanje slovenske kulture v svetu pa je Slovenska kul-
turna akecija naredila prav malo, skoraj nié. Izdati bo mo-
rala kako informativno knjigo v tujem jeziku, v kateri bi
prikazala razvoj nafega naroda od naselitve do danasnjih
dni, zlasti pa njegovo kulturno ustvarjanje in delovanje.
Posebej bl bilo seveda umestno poudariti slovenski doprinos
evropski in svetovni kulturi. Zelo koristne bi bile tudi
knjige o posameznih panogah, zlasti o tistih, za katere Ze
ni na razpolago nié¢ podobnega. Stalno pa bi morali objav-
ljati krajse ¢lanke v vedjih tujih revijah in éasopisih, tudi
argentinskih. ZaZelen bi bil tudi kak prevod. Zdaj doraséajo
ragi otroci, ki popolnoma obvladajo $paniéino in znajo tudi
sloven$é¢ino. Zakaj ne bi dali pobudo, da bi se kdo lotil
prevoda kakega krajiega dela? Mlajsi rod bi, mislim, ravno
na tem podroéju lahko najved koristil slovenski kulturi.



4, kulturni veéder

Teoloski odsek je pripravil 4. kulturni veéer letoinje
sezone, Predaval je vodja odseka dr. Mirko Gogala o temi
CERKEV IN PROBLEMI LATINSKE AMERIKE. Pre-
davatelj je tolmaéil prvi dve poglavji dokonénega dokumenta
2, splosne konference latinskoameriSkega episkopata v Me-
dellinu (Kolumbija) 1968. Poglavji sta: Praviénost — Mir.

Doktor Gogala je svoja izvajanja zadel z nekaterimi po-
datki o bedi v latinski Ameriki; oprijemljiv dokaz, v kaksni
revi¢ini in zapuSdenosti Zivi veéina 1judi po teh deZelah,
medtem ko meznatna peScica privilegirancev uziva vse do-
brote teh prirodno tako bogatih pokrajin. Gospodarski in
druzbeni prepad med bednimi mnoZicami in majeeno pose-
dujofo plastjo kri¢i po hitri in radikalni spremembi. Do
te pa kar node priti. Gospodarski mogoéniki imajo v veéini
primerov tolikSen vpliv na vlade, da so se do zdaj uspesno
ustavljali vsaki velikopotezni reformni akciji. Kdor skuga
obstojede stanje spreminjati, ga bri razglase za komunista.
Mnogi segajo zato po nasilju, ki naj je po mnjihovo edino
uspesno sredstvo za spremembo tega kriviénega gospodar-
skega in druzbenega stanja. Skofje v svojem medellinskem
dokumentu najprej opozore na dejansko stanje, mato ga
presodijo v luéi evangelua, slednji¢ pa podajo smernice in
navodila, po katerih naj si Cerkev prizadeva za druzbeno
preﬂbrazbo latinske Amerike. Proti nasilju skofje ,znova
poudarijo svojo vero v plodovitost miru* in s Pavlom VL
ponavljajo: ,Nasilje ni ne kri¢ansko ne evangeljsko.” Krist-
jan je mirotvoree, kar seveda ni isto kot pacifist za vsako
ceno. Sega po mirnih, a uéinkovitih sredstvih, s katerimi
skuSa odgovorne dejavnike prisiliti, da bodo izpeljali po-
trebne spremembe struktur. .

Ob sklepu je predavatelj pozval navzoée, naj vsak pre-
misli, kaj more prispevati k tej preobrazbi. Tudi nam Slo-
vencem, ki zivimo v latinski Ameriki, je ta Skofovski do-
kument namenjen, saj smo ¢lani njihovih $kofij in soodgo-
vorni za uscdo teh ljudstev,

|

Po predavanju, ki se ga je udeleZilo okrog petdeset oseb,

je sledil zelo zanimiv, dobro uro trajajoé¢ razgovor, v kate-

rem se je osvetlila marsikatera postavka obravnavanega
prdmeta.

kulturni veceri
kKitasarbils

5. kvlturni vecdar

Peti kulturni veéer, v okviru filozofskega odseka, soboto
19. julija 1969 v gornji dvorani Slovenske hiZe, je obray-
naval predmet VZGOJA, POLITIKA IN MORALA. Pre-
daval je vodja odseka dr. Vinke Brumen.

Predavatelj je najprej opl‘edehl temeljne pojme svojega
razpravljanja: vzgojo, politiko in moralo. Z njimi_meni
vrste ¢lovekovega napora, da v Zivljenju osivari doloéene
vrednote; torej nekaj glhkpga dinamlcnega, ep:emm}aJoce-
ea se, ki vedno znova i5ée svoje pravo. Zato je tudi razmerje
med njimi menljivo, skladje vedno iskano.

Nato je predstavil razne poskuse osvetlitve in ureditve
razmerja med moralo in drugimi kulturnimi dcjavnoslmi.
Posebej se je pomudil pri tkzv. linealnem izvajanju kultur-
nih vodil in meril iz splosno veljavnih naéel, kakor ga v
nasi zgodovini pledstavlJa Anton Mahnié. '1uri1 je pnkaral
Stiri tipe razmerja med politike in moralo, kakor jih je
zacértal J. L. Aranguren.

Skusal je dolociti zvezo med politiko in moralo z raz-
¢lembo smotrov politiénega dela. Konéni Ze politiéni smoter
tega dela je namreé obéa ali skupna blaginja, ki se opre-
deljuje kot skupek pogojev, da morejo posamezniki in
manjfe skupnosti doseéi najvisjo moZno lastno popolnost.
Iz te opredelitve se vidi, da konéni Se politiéni smoter Ze
po svoji naravi meri na nekega Se visjega, ki bi ga lahko
imenovali metapo]itiénega in ki je konéni nravni smoter
¢loveka. Politika je torej navsezadnJe Z¢ sama usmerjena
na nravno popolnost 1_|udt, cetudi je nJeno specifiéno deio
le priprava pogojev zanjo. Ne Stejejo je tedaj brez razloga
med takoimenovane ,moralne umetnosti. Podobno je =z
vzgojo, iz katere je predavatelj izhajal, ko je osvetljeval
vprasanja razmerja politike in morale.

Koéno je dr. Brumen prebral iz svoje knjige Iskanja
stavek o katoliskem politiku, ki da more delati svobodno
in pravilno politike, ko so katolifka naédela prodrla v nje-
govo ustvarjalno jedro, v pradom:selnost in jo oplodila.
Pokazal je, da stavek ne precenjuje pomena naéel na skodo
Zivljenja, marveé skusa le razloZiti, kako si Zivljenje more
obvarovati svojo avtonomijo, tudi ko isée pravih reSitev
v luéi obéeveljavnih nacel.

V pestri debati po predavanju so se obravnavali nekateri
dogodki iz nage polpretekle zgodovine. Zanimanje za ta vpra-
Sanja je veliko; Zalibog smo morali razgovor zaradi odmer-
jenega ¢asa konéati.

Pri Slovenski kulturni akeiji so vedno govorili o neki
vi§ji kulturi. Dvomim, da je bilo vse, kar je izElo, res viSja
kultura. Gotovo pa je, da manj izobraZeni naseljenci niso
dobili dosti od Slov. kult. akcije. Zakaj ne bi SKA skrbela
tudi za sploSne kulturne potrebe izseljencev in Slovencev v
zamejstvu? Morda bi se za to organizirala posebna sekeija.
Ako pa to ni primerno ali moZno, bi dali pobudo, da se
ustanovi posebna organizacija s tem namenom, ali pa naj
bi éedm_]end Slovenija skrbela za te potrebe. Mnenja sem,
da je nujno izdati kaksno informativno knjiga o Slovencih
za naso mladino, Kdor nima dosti pojma o slovenski poli-
tiéni in kulturni zgodovini, ne more vzeli v roké obsirnih
knjig za razna podroéja.

Posebej se mi zdi vazno, da bi vedstvo SKA pritegnilo
mlajSe intelektualee in tudi vse tiste, ki prebivajo izven
republike Slovenije, a #e ne sodelujejo. Mnogi stoje ob
strani, ker se ne znajo ali ne upajo pribliZati. Poleg splognih
vabil bi bila zelo primerna osebna vabila.

_ Slisal sem, da na primer nihée ni povabil dr. CujeZa, ki
Je gotovo sposoben znanstvenik. Ali morda velja za nepra-
vovernega?

V 7elji, da bi bila Slovenska kulturna akecija éim holjsa,
sem povedal n(,kaj misli o njenem bodoéem delovanju. Na-
menoma se nisem spustil v konkretne predloge, ker je za
te e éas, treba pa je stvar dobro premisliti.

Novemu \odstvu Slovcmke kulturne akeije Zelim veliko
uspehov pri delu za rast in Sirjenje slovenske kulture med
hami in v svetu.

NOVA KNIJIGA O BARAGU

V Torontu je v zalozbi Slovenske Zole pri Zupniji Marija
Pom'lt{aJ lazarist Tone Zrnee CM napisal in izdal zani-
mivo in vsebinsko tehtno knjmco PO BARAGOVI DEZELL
Knjiga je nek'lkben vodi¢, ki ima snamen kazati pot po
B'uagovl dezeli in Seman_]atl lOl’l'lalJa z Baragovim delom
in sledovi njegovega delovanja‘“. V tem je knjiZzica, ki ob-
sega Cez 180 strani, za vse rojake iz ZdruZenih drZav in
Kanade, pa tudi za vse druge, ki bi jih pot zanesla v
kraje Baragovega apostolata, zares dragocen kaZipot.

Ima pa knjiga tudi sploSno baragovsko vrednost. Tone
Zrnec je v njej nakopid¢il sadove svojega Etudija in razi-
skovanja Baragove osebnosti in dejavnosti, éemur se po-
sveca, odkar Zivi in dela v Kanadi. Zrnefeva knjiga ima
v marsi¢em naravnost znanstven pomen. Vodiéu je avtor

' zelo posreceno dodal celo vrsto Zlankov, ki so jih o naj-

razlicnej§ih temah v zvezi s Friderikom Baragom in za-
devo njegove beatifikacije nala$¢ v ta namen napisali
Janez Kopaé CM, dr. Maksimilijan Jezernik, inz. JoZze Gre-
gorich, dr. Rudolf c¢uje§, dr. Vilke Fajdiga, dr. Filip
Zakelj, o. Fortunat Zorman ofm, James Wolf ofm cap. in
dr, Emilijan Ceve. Dodani so viri in literatura, pa seznam
krajev po abecednem redu. Knjigo dopolnjuje tudi veé
zemljevidov.

Posebno vrednost in okras pa dajejo knjigi risbe aka-
demskega kiparja Franceta GorSeta, rednega ¢la-
na Slovenske kulturne akeije. Umetnik je te risbe izdelal
zvadine, ko jo z aviorjem knjige potoval po dezeli Baragove-
ga misijonarjenja.



MLADINA S PRESERNOM
(Ob proslavi dvajsetletnice mladinskih organizacij)

Slovenska dekliska organizacija in Fantovska zveza v
Buenos Airesu sta za proslavo dvajsetletnice svojega obsto-
ja pripravili za nedeljo 13. julija skrbno izdelan gledaligki
vecer S PRESERNOVO BESEDO MLADINA V NOVE
CASE GRE. Predstavo so zamislili in pripravili ter pri nji
sodelovali na prosSnjo obeh organizacij s €lanicami in é&lani
obeh drustev redni ¢lani Slovenske kulturne akeije: Maks
Borstnik (vodstvo predstave), Ivan Bulkovee (scenografija)
in Nikolaj Jeloenik (zamisel, priprava in rezija).

Slovenski Ze v zdomstvu rojeni fantje in dekleta so tokrat
priklicali medse — samega Preferna... dohtarja, za kate-
rega moremo reci, da je zlagal pesmi vsekdar iz mladost-
nega razpolozenja. Bil je med nami z nekaterimi svojih
sprefernih’’ pesmi, ter z drugimi najvisjimi, najbolj zrelimi.
Bilo je, ko da je Sel fant, ki je videl roZo éudotvorno —
PreSerna — na pot... in ta pot je bila za okvir celstne
prireditve. Zapisal sem si verze iz Venca — hotel sem zanje
destitati reZiserju in najbolj sreénemu popotniku. Bernarda
Fink je namreé¢ teh nekaj verzov iz vrhunske pesnitve
poustvarila s pravim prefernovskim nadihom, ki po vsem
videzu ,,lezi njeni mladostni, reflektivni poetiéni naravi.
Vrh je bil doseZen tu: Zatorej pesmi tebi v ¢ast zloZene /
iz krajev niso, ki v njih sonce sije. — In nato spet, za mla-
dostnika ¢udovito mirno, stopnjujoée obéuteno: Vremena
bodo Kranjcem se zjasnile, / jim milSe zvezde kakor zdaj
sijale, / jim pesmi bolj sloveée se glasile... Malokdaj sem
bil tako blizu tistemu pretresu, ki ga poznam od prvega
sretanja s Prefernom. Zares — zadutili smo, kako je v
druzbi mladine ozivela slovenska umetna pesem, ceprav ne
vseskozi popolnoma dovrEena (kar je pri prvi ameriski gene-
vaciji razumljive), vendar prepojena z neko posebno, de-
jal bi, zdomsko pristnostjo, kateri ni manjkalo umetniskega
uéinka. !

Nikolaj Jeloénik je umetnik govorjene besede in mojster
odrskih skupinskih konstrukeij. Prefernovo pesem si je za-
mislil tokrat kot dvogovor med zborom deklet in zborom
fantov, ki sta se med seboj vezala, se privlaéila in odbijala
ter dramati¢no z igro notranjega napona, mimike in telesne-
ga ritma ozivljala poetiéno besedo — preserno in resno.
Alegorija se je véasih skoraj baletno oblikovala v visji,
estetsko izvirnejsi izraz. Sredi obeh zborov so posamezni
recitatorji izvajali pesmi, od katerih je bila Pesem od Zelez-
ne ceste (Marjana Pregeli, Ciril Jan) izrazit plastiden
primer poetove zgovornosti; ljubezenska igra je bila sicer
nekoliko manj poudarjeno bidermajerska, vendar je bilo
nadpevanje naravno in na svoj nadéin ob&uteno. Drug pri-
mer pristnega prefernovskega nadiha smo malodane zaéu-
tili v &isti liriéni pesmi Zapug€ena. Tu je Lucka Potocénik,
izrazit gledaliski talent, Ze v posesti vecje odrske prakse
in po premisljeni reZiserjevi kreaciji dosegla viivetje v
dufevnost oditajofega dekleta, kjer naj bi bila tudi posred-
no izraZena poetova lastna bol. Omeniti je tudi stvarno
zaneseno igranje Marka Finka v Soldagki, z dovolj pristne
fantovske osebnosti. Janez Jelene je podal romantiéno Pod
cknom in nagajivo Uédenec; Lu¢ka Potoénik Se Orglarja,
Nevenlka Vidmar in Marko Fink pa Dohtarja.

Kot je v naravi poezije, da se jo poje in uglasbi, tako -

je v njeni naravi tudi petju sorodno sceni¢no in ritmi¢no

podobe

podajanje — ples, pantomima in recitacija. Lirika je nepo-
sreden izraz in zapis pesnikovih misli in ¢ustev; v ritmié-
nem podajanju, kot si ga je zamislil reziser ter ga ostvaril
z mladostno dinamiko deklet in fantov, je doseglo svoj Zivi
izraz umetnisko tezenje oblikovati éustvene prvine besed.
Custvo je prvotna narava poezije, njena dusa. In prav to
— duSo — so bili ti mladi interpreti Se zmozni odkriti v nasi
poeziji, ki je nikoli niso culi ne na slovenskih tleh, ne na
deskah ljubljanske ali mariborske Drame. V tem je velika
moralna zasluga reZiserjevega dela in priprayv, da je znal
novemu slovenskemu rodu pod Andi, kot so se nazvali v
uvodni besedi, odkriti in doZiveti vrh in evet slovenskega
srea — Preserna. :
Skupinsko odrsko izvajanje je lahko se posebno dopol-
njujote za epsko in narodno pesem, ki sta konee koncev
svojevrsten libreto in dramski tekst. Jeloénik, ki je dokazal,
da zna oblikovati besedo v njenih lirsko odmisljenih in epsko
stvarnih vzgibih, je za zakljuéek vecera ,,S8 PreSernovo be-
sedo mladina. .. postavil na oder Pesem od Lepe Vide
— Marjeta RoZanec z zborom mladenk in mladenicev. Lepa
Vida je zahtevna pesnitev — po Cankarju vemo, da terja
SirSo in zelo obduteno izvedbo. Jeloénik je s svojo zborovsko
scenifikacijo segel predvsem po recitacijskih, melodiénih
udinkih in vzbujal dusevna stanja z melodi¢nim in ritmié-
nim izvajanjem posameznih stavkov in celih verzov, ali pa
s presenetljivo onomatopoijo posameznih besed (npr. Crn
zamor'c...). Slo mu je predvsem za besedo iz sre mladi-
ne, saj pravi: S PreSernovo besedo mladina v nove dase
gre. .. Pesnitev je oblikoval v glavnem v enotnem, nekoliko
ekspresivno, véasih pa tudi mrzlo sodobno obarvanem raz-
poloZenju (npr. V barko Lepa Vida... z monotonim nedra-

_matiénim refleksom obeh zborov).

Marjeta RoZanee, ki je simbolizirala Lepo Vido, skladno
z refiserjevo zamislijo, brez moZnosti dramati¢nih oprijemov,
ki jih v tej zborski priredbi ni, je ustvarila svojski lik, ki bo
ostal v spominu.

Ivan Bukovee je tokrat kot scenograf zasekal v novo raz-
ceznost. Jelo¢nikovi zamisli usodobiti PreSernov verz je
nagel izvirno in slikovito izpeljano sceniéno ogrodje, ki ga
je z nadihom pop in op motivov obéuteno pribliZal vzdugju
mladega ognja, Enako so ugodno presenetile maske Maksa
Borstnika, ki so v slogu in barvitosti dopolnile, hkrati z
pestro prepriéljivostjo oblek nastopajoc¢ih, Bukovéevo sce-
nografsko stvaritev in reZiserjevo zamisel.

Zvodna zavesa iz motivov Joaquin Rodriga je bila skla-
den melodifen snop, ki se je i po tematiki i po romantiéni
barvitosti iskreno prikrojil Presernovim verzom, pa hkrati
premisljeno podértal posamiéne notranje vzgibe celolne
pesniske in igralske podobe. Odliéni in presenetljivo dobro
sinhronizirani svetlobni uéinki (Frane; Willenpart) so to
predstavo pozlahtnili.

S pesmijo, ki so jo oZiveli na tej predstavi slovenski
fantje in dekleta, rojeni pod Andi, je bila upodobljena ro-
tranja napetost vere v marod, vere v éloveka in vere v
poezijo. Presernov genij je bil tu s svojim slovenskim du-
hom, ¢&lovesko intimmnostjo in poetidnim zanosom. O, videl
sem jih po predstavi — tiste starejSe, in druge — kako jim
je bil stik s slovensko pesmijo stik — z domovino...!

Obiskovalei so prejeli okusno izdelan gledaliski spored,
kjer stoje kot moto prireditve verzi: Bog Zivi vas, Slovenke,
prelepe Zlahtne roZice!. .. in: Mladen’éi, zdaj se pije zdrav-
ljica vasa, vi na§ up!...

France Papez

Dios me inspira para que os hable
también. a vosotros y obedezco. Pevo,
shay ain poetas en. el mundo? No los
distingo, no vigo levantarse en parte
alguna la voz que espero Y que quizd
millones de almas, igual que yo, espe-
Tan en vano. ..

iPor qué os ocultdis en el silencio,
precisamente en esta época que mecesi-
taria un grito tan potente que pusiese
en piec hasta a los moribundos?. ..

La veligion. de Cristo no ignora y no
desprecia la poesia. Los libros mejor
tallados del Antiguo Testamento son
libros poéticos; el Evangelio es un poe-
ma que se abre com el candor de una
pastoral, culmina en la mdis alte tra-

gedia y se cierra con el fulgor de wna
apoteosis. La Iglesia fundada por Cris-
to tuvo ednticos bastante antes que sis-
temas teoldgicos, y sus catedrales no
fueron solomene de piedra. Todo gran
poeta fue poeta eristiono, aun cuando
naciera ante que Cristo o lejos de EI.
Homero es eristiano cuando hace Horar
a Priamo a los pies del planidero Aqui-
les; Esquilo es eristiano cuando com-
padece al titdn encadenado en el Cdu-
caso; Séfocles es cristiano en la piedad
filial y paterna de Antigona; Virgilio
es profeta eristiano cuando anuncia el
nacimiento del Nino milagroso y la re-

‘novaecion del mundo.

Vuestra obra se asemeja a la ereacion
porgue debe dar forma armoniosa al

caos inforime de los sentidos, de los sen-
timientos y de los pensamientos; debe
separar la luz de las tinieblas, es decir, »
hacer refulgir el espiritu ordenador so-
Lre la sordidez de la materia.

La poesia es, pues, thiminadora, puri-
ficadora y redentora. Sois, a vuestra
manera, taumaturgos, puesto que cola-
bordis en el milagro de trocar en espi-
ritu lo materia, en alegria el dolor, en
canto de resurreccion el duelo de la
Naturaleza y de su Rey.

Sots, lo sepdis o no, apéstoles de Cris-
to in partibus infidelium, mediadores
entre la nostalgia del hombre y la pro-
mesa de Dios.

{(Giovanni Papini, Cartas del
papa Celestino VI)



da ne pozabimo

Ne vpijmo v svet obrablienih fraz o protikemunizmu.
Ne protikomunizem, ki ni¢ ne pomeni, ampak nasprotno
od komunizma! Ce oni rusijo, mi gradimo; ¢e oni sovra-
zijo, ljubimo; ce ubijajo, pomagajmo ziveti; ce lazejo,
oznanjajmo resnico. To je naSe delo. Ce hodemo svobo-
de, jo hofemo v resnici. In dosegli jo bomo z resnico,
ki osvobaja.

Praznino. ki jo v ¢loveku ustvarja komunizem, je
treba napolniti s kré¢ansko vsebino ljubezni, resnice in
pravice. Ce je komunizem, ki oznanja sovrasivo, narobe
obrnjeno krs¢anstvo in ¢e hoéemo preobrata, ga hoce-
mo h kricanstvu. . .

Zato pustimo ob strani razne osebne ali skupinske
razprtije, ki slabijo nade vrste v korist nasprotnemu
taboru, in strnjeno delajmo za osnovne ideale, ki jih
domala vsi priznavamo: kriéanstve in slovenstvo. Bodi
nam pri srcu osvoboditev slovenskega narcda, drobnarije
pu pustimo za pozneje, <e jih Ze ne moremo pozabiti. . .

(I. P., v Yestniku domobranskih in drugih
protikomunistiénih borcev, Buenos Aires, VIII., §. 11)

slovenska prisotnost v svetu

ROMAN RUS, usluzben v vatikanskem tajnistvu za
nekristjane, vodja tiskovnega oddelka in knjiznice, je bil
odlikovan od sv. ofeta z redom sv. Silvestra, ki mu ga
je izroéil kardinal Marella. Pred njim je bil od Slovencev
= tem redom odlikovan univ. prof. dr. Leonid Pitamie, bivsi
jugoslovanski veleposlanik v Washingtonu. K visokemu
odlikovanju nafemu vnetemu poverjeniku cestitamo!

Dr. VEKOSLAV BUCAR, sotrudnik naSih revij, je bil
izvoljen za tajnika Levjega kluba (Lions Club) v mestu
Terracini v Italiji. V tem klubu je predaval o Danteju
pri Juznih Slovanih. Predavanje je izglo pozneje v reviji
Argomenti v Padovi, v junijski stevilki. V razpravi omenja
Budar samo teorije o zvezah Danteja z Jugoslovani ter
vse te teorije zavraéa. Omenja tudi glavne prevode Danteja
v te jezike. O Debeljakovem prevodu ,,Pekla®, ki je izSel
pri Sloy. kult. akeiji, pravi, da je boljsi kot Gradnikov, ce-
lo, da je najboljsi jugoslovanski prevod. Posebej poudari,
da pa je izdala emigracija.

Dr. MATEVZ KMECL je lektor za slovenski jezik in
knjizevnost na dunajski univerzi.
Dr. CIRIL ROZMAN, brat nasega rednega ¢lana pesnika

in dramatika dr. Branka Rozmana, je bil imenovan za red-
nega profesorja medicinske fakultete v Barceloni.

Ofie SILVIN EILETZ DJ je v Evropi promoviral za
doktorja filozofije.

knjige knjige knjige

LEVSTIKOVE NAGRADE

Zalozba Mladimska knjiga v Ljublja-
ni je junija letos pedelila dvajsetic
Levstikove nagrade, V teh dvajsetih
letih je 73 avtorjev dobilo 115 Levsti-
kovih nagrad, dobilo jih je za likovno,
za knjizevno stvaritev in za poljudno-
znanstveno knjigo. Najveé avtorjev je
slikarjev - 20, ki so dobili tudi najveé
nagrad 57. Pisatelji in pesniki: 23. Za
poljudnoznanstveno knjigo je bilo na-
grajenih 21 avtorjev. Vseh Levstikovih
nagrad pe je bilo do zdaj 227.

Letos so prejeli nagrade naslednji:
BoZa Kos za svoje ilustracije v knjigi
Leopolda Suhadoléana ,,Veliki in mali
kapitan®; Smiljan Rozman za izvirno
mladinsko leposlovno d:lo ,,Reporter
Tejé poroda®; Alenka Gerlovi¢ za izvir-
no poljudnoznanstveno delo ,Likovni
pouk otrok®, in Janez Stanié za izviren
potopis ,,Onkraj Kremlja“.

® Pri Mladinski zalozbj v Ljubljani so
v zadnjih mescih med drugimi izsle tudi
tele knjige: Heinrich von Kleist ,,Prine
Homburgki®, v prevodu Mile Klopé&ita;
Matej Bor ,,Pesmi*; Josip Ribiéié , Mis-
kolin*; Cene Vipotnik pesnifka zbirka
~Drevo na samem® (Ze tretji natis!).
Slavko Grum, Izbrano delo; Janez Trdi-
na, 3 knjige Izbranega dela; Andrej
Medved pesniSka zbirka ,,Po poti vr-
nitve po poti bega®,

® Slovenska Matiea v Ljubljani je iz-
dala v uredni$tvu in s komentarji prof.
dr. Cvetka v reprezentativni ob-
liki Jakoba Hindla Gallusa posvetne
skladbe ,Moralia®, ki jih je nekaj Se
za Zivljenja objavil Gallus Carniolus,
nekaj pa po njegovi smrti njegov brat
Gregor Gallus z naslovom ,Moralia
Jacobi Handl Carnioli musici praestan-
tissimi®.

® Strekljeva zbirka slovenskih narodnih
pesmi, ki jo je svoj ¢as izdala Slovens-
ka Matica, bo izsla v novi izdaji.

*® V Trstu napovedujejo izid dveh no-
vih slovenskih publikacij. Predavanja s
simpozija slovenskih izobraZencev 1968
v Dragi, in Glose, znanega triaskega
pisatelja Borisa Pahorja o slovenskem
narodnem vpraSanju.

¢ Z naslovom ,,Beseda Ivana Cankarja‘
je izila antologija najboljsih Cankarje-
vih povesti in novel. Uredil je knjigo
dr. Merhar.

e 7a 50-letnico Cankarjeve smrti je v
Ljubljani iz§la bibliofilska izdaja prvot-
ne Cankarjeve pesniske zbirke ,,Eroti-
ka*, ki jo je svo] ¢as pokupil in seZgal
skof A. B.'Jegli¢... Novo izdajo je ure-
dil dr. Bernik.

e Pri Mladinski zalozbi sta izsli dve
bibliofilski izdaji: pod uredniitvom li-
terarnega zgodovinarja Alfonza Gspana
fotokopiji rokopisnega dijaskega lista
svaje iz leta 18bH4-5b, pa almanah
pKranjska é&belica®. Prvo publikaeijo
je opremil s komentarjem dr. JoZe Po-
gacnik, drugi pa je napisal spremno be-
sedo prof. dr. Anton Slodnjak.

® V Trstu je izSla pesniska zbirka
Irene Zerjal- Puénik ,,Goreée oljke“.

Pesnica je sotrudnica revij Zaliv in -

Most.

® Mariborska zalozba Obzorja je ob
70-letniei profesorja in literarnega zgo-
dovinarja dr. Fr. Sufnika izdala nje-
govo knjigo ,JIn kaj so ljudje ko le-
sovi?“ Posebno poglavje je posveéeno
Prezihovemu Vorancu, ki je SuSnikov
rojak. Zadnje poglavje pa koroSkemu
deleZzu v slovenski literaturi.

e Martina Jevnikarja pregled zamej-
ske knjiZevnosti, ki ga objavlja trzaska
Mladika, je zdaj poleg dela Tineta De-
beljaka, oznadil tudi pisanje Antona
Novaéana in Stefana Tonklija, kolikor

sta delala v Argentini. Najnovejsi pa
je Jevnikarjev prispevek o Mirku Kun-
¢icdu, ki ga stavija med naSe najboljse
in najbolj znane mladinske pesnike, pi-
satelje in dramatike, ,katerega Tri-
glavska roZa je Se danes ne sporedu®.
»Gorjandev Pavlek®, ki ga je pred leti
izdala Slov. kult. akeija, mu je ,naj-
daljSa in najboljSa povest®.

® Esej predsednika Debeljaka ,,Vpliv
kominterne na Slovenijo“, ki je svoj
¢as izZel v Svobodni Sleveniij, je maja
letos kot uvodnik ponatisnila Ameriska
domovina.

¢ V Pragi so priredili Cankarjevo raz-
stavo, ki je obsegla 204 knjiZne izda-
je ter 28 prevodov v ¢eféino in slovas-
¢ino, zraven pa Se pomembnih 86 izdaj
»Hlapea Jerneja® v 156 tujih jezikih! V
zameno za to razstavo bo jeseni v Ljub-
ljani knjiZna razstava delkega pisate-
Ija in dramatika Karla Capka.

e Junija je minilo 40 let, kar je bil
v Pragi ustavni kongres mednarodne
lutkovne zveze UNIMA (Union Inter-
national des Marionettes). Jubilejne
priveditve so se zadele 23. junija v
Pragi z revijo ¢eskih in slovagkih lut-
kovnih gledali$¢. Drugi del je bil v
mestecu Chrudimu, ki Ze leta slovi po
vsakoletnih lutkovnih festivalih. Nasto-
pile so lutkovne skupine iz Argentine,
evropskih deZel, ZD, Japonske in Indije.
Jugoslavijo je zastopalo lutkovno gle-
Aalie Dravlje iz Ljubljane. Predstavi-
1i so J. Wrikovskega ,, Trmoglavek® in
Slovaka Feldka igro ,,Fidl Fadl®,

® Atenska revija Nea Estia (Novo
ognjis¢ée) je v junijski Stevilki objavila
pesem Antona Vodnika ,,Deklica s cvet-
lico”. Prevod v griéino je oskrbel Ma-
rijan Tavéar.



RAZMISLIJA
O KULTURI

Triaski pisateli Alojz Rebula je
v prot Stevilli nove slovenske revije Prostor
in ¢as napisal tehten esej z naslovom ,,\N elag
misli o kulturi®. Zaradi izredno prodorne
globine pisateljevih misli, gledanj in napot-
kov in Zgoce altualnosti, ponatiskujemo ne-
katere odlomke iz tega eseja.

ALOJZ REBULA

MESTO KULTURE V SODOBNI SLOVENSKI DRUZBI

Osebno se nagibam k misli, da bo mesto kulture v slovenski
druzbi tudi v prihodnosti pomembno. Doslej je bila kultura
nas najmoénejSi narodotverni in drZavnotvorni element.
Kljub nasprotnemu videzu kaZe, da bo to ostajala tudi
za naprej. Ne more biti nakluéje, da danes usoda slovenstva
ne zaposluje predvsem politikov. Mislim, da je tukaj vmes
tudi sama zakonitost nevelikega naroda: kultura mu je
prostor za eksplozijo energij, ki i jih vedje narodne skup-
nosti sproséajo drugade.

Mislim tudi, da bo slovenska kultura v slovenski druzhi
nekaj pomenila, ¢e bo znala zdravo uravnovefati v sebi
dvoje teznostnih pelj: dom in svet, tradicijo in svetovnjaitvo,
slovenstvo in planet. Negirati enega od teh dveh elementov
bi pomenilo negirati samo kulturo. Sicer pa je bila to for-
mula vseh na&ih velikih, od Trubarja prek Pregerna do
Kosovela in cez.

razgledi

Mogoce pa ji je oporekati praktiéno. Na primer z negira-
njem umetnosti kot avtonomne éloveske kategorije, z ne-
pietetnim reduciranjem umetnosti na poljubno sociolosko
lovisce, s provokativnim kulturnim dolgolasarstvom. Toda
tu smo Ze ma podroéju ekshibicionistiénega uvoza kulturne
psihopatike in mode.

Prav vsi vemo, kaj dolgoroéno res Steje: zmoznost avten-
ti¢énega iskanja, avtentiénega brezupa in avtentiéne vere.

Skratka, iz vseh megoéih kulturnih reakcij se vraéamo
zmeraj na isti preeipitat: na élovesko kvaliteto. Saj je
brez ¢loveske kvalitete Um lahko tudi razbojnik. Kakor
je brez ¢loveske kvalitete Srece lahko tudi blaznez.

V tem pogledu se lahko kultura deklasira v tehnologijo,
na primer pojmovno. Z rezultatom, da je poleg drugega tudi
na smrt dolgoéasna.

NAJBOLJ NUJNA VPRASANJA SLOVENSKE KULTURE

1. Demolirati v slovenski kulturni zavesti nekaj hlapéev-
stva pred tujimi kulturami.

2. Dezalienirati naSo intelektualno problematiko s é&im
realnej&im in s éim globljim seznanjanjem z naSim narod-
nim kulturnim prostorom.

3. Vzpostaviti spet kritiéno fronto v nasi kulturi, ki naj
slovensko celulozno proizvodnjo razmeée tja, kamor spada
— med govno ali med kvaliteto.

Menim, da ni na Slovenskem kulturnika, ki bi tej formuli

teoretiéno oporekal,

4. Uveljaviti v slovenski kulturni zavesti vsenarodno

informacijo ne glede na politiéne meje.

okno v svet

GLEDALISCE IN OPERA
V BUENOS AIRESU

e Driavno dramsko gledalisée v Bue-
nos Airesu (Comedia Nacional) upri-
zarja Crommelynckovo komedijo ,,Zlata
creva‘. Za konec avgusta in za septem-
ber pa je napovedano gostovanje ita-
lijanske gledaliske skupine Teatro Sta-
bile de Catania, pa francoskega univer-
zitetnega gledaliséa Acquarium, ki ga

sestavijajo ¢lani moderne drama iz Sor-

bone in Stiri gledaliSke skupine pariskih
vigjih sSol.

e Teatro Colén je v zadnjih mescih
nudil naslednje opere, vse s svetovnimi
pevei, divigenti in veZiserji: za Traviato
so uprizorili Verdijevega Trubadurja.
Sledila mu je Belinijeva Norma, le tej
pa skoraj neznana in le malokrat upri-
zorjena, pa vendar odliéna Mozartova
opera ,,La clemenza di Tito“. Presenet-
ljiv uspeh pa je doZivela uprizoritev
Offenbachove opere ,,Hoffmanove pri-
povedke®, ki jo je Colén letos izvajal
po skoraj 40letni odsotnosti. na odru.
Zadnji dve je dirigiral eminentni Svi-
carski dirigent Peter Maag, medtem
ko je kot najboljSa pevka v teh tednih
potrdila svoj sloves Italijanka Teresa
Berganza. Najnovejsa Colonova izved-
ba je spetna uprizoritev Rossinijevega
poeviljskega brivea®. 7 zanimanjem
pricakujemo nemski ciklus, katerega
osredek bo nova uprizoritev Wagnerje-
vega monumentalnega ,Parsifala®, pa
Bergove opere ,,Vocek“.

e BuenosaireSko mestno gledaliide Ge-
neral San Martin uprizarja v reziji C.
Gandolfa dramo ,Hadrijan VILY, ki jo
je mapisal moderni angleski dramatik
Peter Luke.

s V gledaliséu Coliseo e vedno pri raz-
prodani hisi gostuje ¢elkoslovaska gle-
daligka druzina s svojo ,Laterno ma-
giko®, ki ven in ven navdusuje staro
in mlado.

LJUELJANA IN
SLOVENSKI SVET

e VIII. grafiéni bienale v Ljubljani, ki
se je zacel 6. junija in bo trajal do 31.
avgusta, je mednarodna razstava gra-
fiéne umetnosti v zdanjem trenutku. Le-
tosSnje nagrade so prejeli: ¢astno Giu-
seppe Capogrossi; véliko, Janez Ber-
nik; premije po 5000 ND. Jirzi Ander-
le (Ceska), Lourdes Castro (Francija)
in Frank Stella (ZD). Odkupno nagra-
do so podelili Avstrijeu Giselbertu Ho-
keju. Med Avstrijei je razstavljal tudi
Slovenee Valentin Oman.

® 24, junija se je v Ljubljani zadel v
po Pleéniku preurejenih Krizankah Ze
XVII. Ljubljanski festival. Kot eno pr-
vih predstav je Sl. Filharmonija upri-
zorila kot izredno noviteto, prvi¢ v slo-
venskem gledaliséu, Claudel-Honneger-
jev dramatiéni oratorij ,Ivana na gr-
madi. ReZiral je B. Trekman, dirigi-
ral Ciril Cvetko s simfoniénim orkes-
trom in mefanim zborom Slovenske fil-
harmonije in otrofkim zborom Radiote-
levizije. Naslovno vlogo je odigrala
Stefka Droléeva, ki so ji soigrali R.
Kosmaé, Stane Sever in drugi. Prvié
je oratorij kot koncert izvajala Slov.
filharmonija v letoSnjem marcu.

® Nova slovenska revija Anthropos,
katere skorajsnji izid so napovedali v
Ijubljani, bo izhajala pod pokrovitelj-
stvom slovenske univerze, izdajatelj pa
bo Slovensko filozofsko drustve skupno
z Drustvom psihologov Slovenije. Revi-
ja bo v glavnem namenjena objavlja-
nju élankev s podroéja filozofije, psi-
hologije in sociologije, pa tudi drugih
vzporednih znanosti.

® Tjubljanska Drama je za jesen po-
vabljena na gostovanje v Moskvo.

® Ob stoletnici rojstva slikarja Riharda
Jakopica so 9. aprila, na dan likovnega

praznika slovenske umetnosti, v Ljub-
ljani podelili prvié¢ nagrado za zasluge
za slovensko slikarstvo pok. slikarju
Mariju Preglju, sinu pisatelja Ivana
Preglja. Pa tudi Se Zivemu slikarju in
publicistu JoZetu Ciuhi. Ob tej priloZno-
sti je bil tudi simfoniéni koncert, kjer
je svoj krst dozivela Primoza Ramov-
Za Simfonija 68.

¢ V ljubljanski reviji Cerkev v seda-
njem svetu, katere urednik je dr. Vilko
Fajdiga, je v posebni Stevilki, vosve-
¢eni cerkveni glasbi, izila Valterja
Dermote oeena Smoletove drame Krst
pri Saviei. Kritik poudarja posebno
problem Boga pri modernem c¢lovekn,
kot veje iz Smoletove stvaritve, ki po-
staja, kot tudi v Ljubljani éutijo, ved-
no bolj aktualen.

o Slovenija je odkupila FinZgarjevo
rojstno hiso za 65 tisoé ND; z njo tudi
gospodarsko poslopje, kozolee in nekaj
zemlje. Polovico zneska so prispevale
slovenske Sole, le desetino pa delovne
organizacije. V pisateljevem rojstnem
domu bedo uredili literarno-zgodovinski
muzej.

e Slovenska Filharmonija je gostovala
v Celoveu z dirigentom M. Munihom
in slovenskim skladateljem PrimoZem
RamovEem, élanom nekdanjega umet-
niskega kluba Krog, katerega ¢lan in
dejaven sotrudnik je bil tudi France
Balantic. — V Trstu pa je Filharmo-
nijo dirigiral Bogo Leskovie, ki je iz-
vajal tudi simfoniéne skladbe pok. Mar-
jana Kozine.

e Novomeski knjiZnici Mirana Jarea
je bila izrofena vsa literarna zapudéi-
na pisatelja Puglja. Zapuséino je izro-
¢ila pisateljeva héerka igralka Meta. V
knjiznici so uredili tudi posebno sobo
za podobe in odrske spomine delovanja
novomeskega rojaka igralca Ivana Ce-
sarja.



e Zavod Boree v Ljubljani je razpisal
Kajuhove nagrade za roman, povest,
pesnisko zbirko, zbirko mnovel, dramo,
dokumentarno delo, spomine in ilustra-
cije vse s tematiko ,narodnoosvobodilne-
ga boja“ v znesku 5000, 3500, 2000 in
1500 novih dinarjev. — Kdaj bomo
nasli slovenski zavod v svetu, v Ameri-
ki, ki bo razpisal Balanti¢evo nagrado
s tematiko iz nasega domovinskega bo-
ja za obrambo slovenstva?...

¢ Pri Novemi mestu so odkrili novo
haltitatsko gomilo. Je to bogata gomila
kneginje, kar se da razbrati iz najdenih
predmetov.

® Gimnazija v Kodevju je slavila pet-
desetletnico. Dijaki so v poéastitev od-
igrali Pugetovo dramo Sre¢ni dnevi.
Priredili so tudi likovno razstavo del
nekdanjih dijakov in profesorjev.

® Slovensko arheolofko drustvo je pro-
slavilo 1400-letnico prihoda Slovencev v
Vzhodne Alpe in pa 1100-letnico smrti
sv. Cirila z znanstvenim simpozijem v
Kranju. V simpoziju so sodelovali
prof. J. Kastelee, akademik dr. Milko
Kos, dr. Bogo Grafenauer, dr. Z. Vin-
ski in dr. Pavla Korogec.

® V Tinjah na Koroskem so slovenski
bogoslovei sredi julija letos pripravili
bibliéni seminar, kjer sta predavala slo-
venska profesorja iz Wiirzburga Joze
Plevnik in Lojze Ambrozi¢ o bibli¢nih
temah.

e V likovnem salonu v Celju je razstav-
Ijal najnovejse grafike in olja akad.
slikar Miha Males.

e V Mariboru je bilo julija letos sre-
¢anje pisateljev iz alpskih dezel: Avy-
strije, Italije, Francije, ZR Nemdije,
Svice in Slovenije. K simpoziju je priglo
blizu 150 pisateljev in drugih kulturnih
delavcev.

¢ Stalno Slovensko gledaliSée v Trstu
je objavilo statisti¢ne podatke o svo-
jem delu v prejinji sezoni: 149 pred-
stav, od tega 102 v Italiji in 47 v Ju-
goslaviji; pri vseh pa 36.792 obisko-
valeev, od teh 23.123 v Italiji in 15.669
v Jugoslaviji. Repertoar domaéde hise
=0 dopolnjevala gostovanja Mestnega
gledaliséa ljubljanskega, Celjskega gle-
daliséa, novogoriskega gledaliséa, res-
kega gledaliséa ,,Ivan Zajc, gostovanjé
zagrebSke Opere s SoStakovidevo , Ka-
tarino ITzmajlovo®, trodnevno gostova-
nje Jugosl. dramskega gledaliséa iz
Beograda.

® V trzagkem gledaliséu Teatro Sta-
bile je sredi junija gostovala ljubljan-
ska drama z Aishilove véliko dramo
»Orestea”. S tem je ljubljansko gle-
dalizée vrnilo gostovanje italijanskim
igraleem, ki so nedavno gostovali v slo-
venski prestolnici. O predstavi, ki jo je
reziral Mile Korun, je trzaski kritik
zapisal, da je bila v celoti in podrob-
nosti odliéno izvedena. Korunova reali-
zacija je bila ko ena sama s=imfonija.
Predstava, pravi kritik, je bila vsa eno-
yita in vsa dognana, kar jo dviga na
raven eyropskih gledaliZkih dosezkov.

® V Chicagu je izsla pri Slov. Zenski
zvezi knjiga ge. Marije Prislandove
»wFrom Slovenia to America®. Knjiga so
spomini na priseljevanje Slovencev v
ZD od prvih pionirjev do najnovejsih
vseljencev po drugi vojski. Lep poda-
tek je tudi pregled slovenskih naselij
v ZD in Steviléno stanje Slovencev tam.
Knjiga je vzorna predstavitev Sloven-
cev (obravnava tudi njihovo zgodovino

v domovini) Ameriéanom in angleSko
govorecim sploh. Uvod je napisal bivsi
senator in guverner Frank J. LovSe.

® V Torontu je hil letoinji Slovenski
dan 27. julija posvefen Francetu Pre-
Sernu, Na tiskanem sporedu ugotavlja
Olmar Mauser, da kanadska druzina
steje Ze 10.000 Slovencev in da je Slo-
venski dan namenjen vsem, ,kljub raz-
liécnim misljenjem in prepriéanjem®. Ta
jubilejni dan posveéajo Presernu, ,ki je
dvignil slovenski jezik na vidino osta-
lih modernih evropskih jezikov in ob
osebni tragiki ustvaril najveéje pesnit-
ve v slovenski literaturi®. Posebej je
poudarjena Zupanéiceva beseda o Pre-
Sernu: ,,Preserna ljubiti se pravi, ljubi-
ti svobodo misli in besede, svetovnega

_ nazora in vere.”

® Slovensko drustve v Mendozi v Ar-
gentini je zacelo z rednimi prosvetni-
mi veéeri o perecih sodobnih socioloSkih
in ideoloskih vpraSanjih. Ciklus preda-
vanj je zadel ing. Marko Bajuk z raz-
misljanjem o Cerkvi v sodobnem ame-
risko-latinskem svetu.

e Izila je knjiga Holandski katolida-
ni (Les catholiques holandais). Knji-
ga odgovarja na anketo, ki so jo Fran-
cozi stavili Holandeem, ko so zaprosili
deset osebnosti med najbolj angazirani-
mi in najbolj dinamiénimi v holandski
cerkvi, naj na anketo odeovorijo. Tako
p. Schillebeeck razlaga holandsko teo-
logijo, msgr. Ernest, skof iz Brede, tol-
maci, kako Holandei razumejo cerkve-
no avtoriteto; p. Oosterhuis razlaga li-
turgijo; p. Schoonenberg redovnitko
Zivljenje. Na vprafanja o sv. pismu,
katekizmu, pastoralnem koncilu, o Zeni
v Cerkvi, celibatu, ekumenizmu in gi-
banju Salom odgovarjajo na isti naéin
osebnosti, znane ne samo po svojih teo-
rijah in miselnosti, temveé tudi po svo-
ji akeiji.

e Halldor Laxness, islandski pisatelj,
Nobelov nagrajenee, bo dobil Sonningo-
vo nagrado za leto 1969. Nagrado v
znesku 140.000 danskih kron podeljujejo
osebam, ki ,so dali pomemben prispe-
vek k evropski kulturi. Med drugimi
so to nagrado doslej prejeli tudi W.
Fhurchill, Karl Barth in Arthur Koest-
er.

® Prvo nagrado na letoinjem berlin-
skem filmskem festivalu je prejel ju-
goslovanski film ,,Zgodnja dela®, ki ga
je izdelal reZiser Zelimir Zilnik. Film
je poln zajedljivih aluzij na jugoslovan-
ske notranje in zunanjepoliti¢ne odno-
se. Je nekaksna alegori¢na tragikome-
dija, skoraj groteska o nezmoZnosti re-
volucije, da spremeni svet, dokler osta-
ja samo pri besedah in frazah, pa tudi
o tem, da se revolucija rusi sama v se-
bi, ée nima dovolj modi, da bi gradila.
Dejanje spremljajo citati iz Marxovih
del. Zanimivo je, da je bil film, potem
ko so ga vrteli pred mesei po Jugosla-
viji, nenadoma prepovedan: drZavno to-
zilstvo ga je obtozilo reakeije in proti-
revolucije. Sodiscée pa je obtoZbo javne-
ga toZilca zavrnilo, &e§ ,da je jugoslo-
vanska socialistiéna druzba dovolj afir-
mirana in tak film ne more ogroziti
tistega pozitivnega, kar smo dosegli v
nafem razvoju*... Film zdaj Se bolj
vneto vrte v Jugoslaviji.

® Pier Paolo Pasolini (Mamma Roma,
Matejev evangelij, Kralj Edip, Teore-
ma) rezira Euripidovo ,,Medejo* z Ma-
rio Callas v naslovni vlogi: to je prvi
dramatiéni in filmski nastop slovite

operne zvezdnice, Film snema Pasoli-
ni v Turciji, v Afriki in na Gruzu na
Jadranu.

® V zadetku letoinje sezone je profe-
sionalno gledalisée v ZD nudilo ob-
¢instvu 171 razliénih predstav. Mnoge
med njimi so gostovanja inozemskih
gledaligkih skupin kot so Theatre de
la Cité, iz Francije; Atelje 212, iz Beo-
grada, Judovsko drzavno gledaliife, iz
Poljske, Gledalii¢e iz Genove, pa tudi
sloviti dunajski Burgtheater. Reper-
toar je zelo pester, od klasikov do naj-
boljsih sodobnih avantgardistov. Naj-
vecéji uspeh je dosegla drama Howarda
Sacklerja “The Great White Hope”
(Veliki beli up). Drama je zgodba Jack
Johnsona, prvega ¢érneca, ki je dosegel
svetovno prvenstvo v boksu. V igri na-
stopa 63 igraveev, ki predstavljajo 250
razliénih vlog. — V avantgardnem sno-
vanju je vzbudila pozornost glasbhena
komedija v slogu hippie “Hair” (Lasje),
ki smeSi prezivele ustanove in sodobno
birokracijo. — Velik uspeh je dosegla
tudi “Ifigenija na Aulidi”, ki jo je
reZiral griki reziser Mihael Kakoianis.
Naslovno vlogo je presentljivo obliko-
vala Jenny Leigh.

® Ob koncu marca je v Berlinu, 78
let star, umrl sloviti nem&ki traged
Ernst Deutsch. Nepozabne so njego-
1l.re kreacije v ekspresionistiénem gleda-~
iS¢u.

® Umrl je najboljéi sodobni pianist
Willhelm Backhaus, d¢ez 80 let star.

® V Nici je v starosti 64 let umrl po
vsem kulturnem svetu poznani in priz-
rani poljski pisatelj in dramatik Wi-
told Gombrowicz. Dolga leta je Zivel v
Arg’eptini, kamor je prisel tik pred za-
¢etkom zadnje vojne in potem kot eden
prvih poljskih beguncev vztrajal v tuji-
ni do smrti. Slovita je njegova drama
sZenitev', ki v reziji Argentinca Jorge
Lavellija pred leti v Parizu pomeni
popoln prelom z dosedanjimi koncepti
rezije, dramaturgije in sceni¢nega pri-
kazovanja. Gombrowiczevo delo je pre-
vedeno v 30 jezikov.

® Veliko pozornost je v Buenos Aire-
zbudil najnovejsi film Ingmarja Berg-
mana ,,Sram‘. Izredno ugodno je kri-
tika ocenila tudi najnovejSi film re-
Ziserja Jacques Rivetta ,,Nuna®, ki je
povzet po slovitem Diderotovem isto-
imenskem, romanu. Naslovno vlogo pa
igra Anna Karina.

darovi

Lojzka Verbic, ZD, 1000
pesov;

Jozef Markuza, Rim, 1823
lir.

Podporni él ani:

Bozo Eiletz, Olivos, Argen-
tina, 2000 pesov;

Franc Lobnik, San Martin,
Argentina, 2000 pesoy;

rev. Milan Kopusar, ZD, 10
dolarjev.

Hvala — vsem!




iz uprave
in zalozhe

Blagajna Slovenske kulturne
akcije ni brez tezav, kaijti njen
glavni vir dohedkov so naroéni-
ne in prodaja knjig, kar se je
pa zaradi raztegnitve X. letnika
nasih knjiznih publikacij na cas
kar treh let zelo razblinilo.

Narocniki, ki so placali naroé-
nino za X. letnik, se upraviéeno
vprasujejo, kako dolgo bodo se
€akali na naroéene in placane
publikacije.

Qd X. letnika so doslej prejeli
Brumnovoknjigolskanjag,
Milene Soukalove Pesmi
in 160 strani Meddobja, po-
leg dobrih dveh letnikov do apri-
la letos Stirinajstdnevnika, poslej
mesecnika G las. Zg dopolnitey
letnika manjka Se 180 strani re-
vile Meddobje in pa R. Juréeca
obljublieni roman Marcelino
Véazquez.

Nove Stevilke Meddobja je v »
tiskarni postavljene ze kakih 130
strani rokopisa; ostalo ie v pri-
pravi. Upraviéeno upamo, da bo
zaostala stevilka revije med na-
rocniki do konca oktobra letos.

Marcelino Vazquez je literarno
delo Rude Jurcéeca, nagrajeno z
Velikonjevo literarno nagrado le-
ta 1965. Nagrada je bila pode-
liena s pripombo, da nagrajeno
delo zalozi in izda Slovenska kul-
turna akcija. Rokopis, ki ga av-
tor Se dopolnjuje, v kratkem pri-
cakujemo.

Zbornik Vrednote, ki je v tem
casu iz3el, je izredno izdanje; na-
rocniki ga prejmejo le za dopla-
cilo,

X. letnik nasih publikacij bo-
mo skusali zakljuéiti vsaj do kon-
ca 1969. V bodoce se bodo let-
niki nadih publikacij krili s kole-
darskim letom, kar je zelja in
prizadevanje novega vodstva v
Slovenski kulturni akciji,

PODPRITE NAS —DARUJTE
ZA KULTURNO AKCIJO |

TARIFA REDUCIDA
CONCESION 6228

CORREO
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suuc. &

R. P. L. 953701

BDITORINON BOBOGH S.R.L.

sporoca, da bo konec avgusta izsla dolgo in tezko pri¢akovana
kniiga spominoyv, ki ne potrebuje nobenega priporotila:

RUDA JURCEC

SKOZI LUCI IN SENCE
Ill. DEL

ki obsega nad 400 strani dogajanj iz slovenske polpreteklosti
v letih 1935 do 1942.

Objavljamo naslove poglavij in podpoglavij:

NA PRAGU BESEDE — Besede duh in meso — Janez Evangelist Krek
in slovenska politicna stvarnost — Politine stvarnosti druga podoba
— lgrane... Igrane... — STRATEGIJA KOROSCEVE POLITIKE —
Dopisnik Havasa v Ljubliani — Na Jevtiéevem shodu v Zagrebu —
Prvi interviu z dr, Mackom — ,,Podpisi, da nisi komunist..." —
MREZE MASONSTVA — , Juréec je postal élan masonske loze. . . " —
OBLAKI SO RDECI — Laval v Moskvi — Zgodba z Lavalovim govorom
— LOV ZA FANTOMI — Prvo srecanje z doktorijem Odarjem — Reor-
ganizacija slovenskega katolikega tiska — Kdo lovi koga? — Usodne
posledice smrti Pija XI. — BLESK in BEDA NOVE STVARNOSTI —
Vré je Sel na pot do studenca — HITLER NA KARAVANKAH — | Kri
ni voda..." — Spopad s peto kolono — Nesre¢a v banski palaéi —
POCITNICE V MENTONU — Verdijev Requiem — Zacelc se je pri
Sudetih — Srecanja z Jeralo — Llov za belim levom — ..Beg v Svico,
beg v Ameriko. . ." — Za dve uri nacist. .. — OD BLEDA DO BEGUN)J
— Na tecajih Strazarjev — Prvo slovo od Avale — Naérti Otona
Habsburikega — AGONIJA ANTONA KOROSCA — Padec Milana
Stojadinoviéa — Blejski sporazum — ,,Zive naj vei narodi
Na grmadi intrig na Bledu — Korosec: Kaj se godi na Bledu?..." —
Pino: ,,Morate se prikljuéiti Dimitriju Ljotiéu..." — .Cas'' je krenil
na levo — Agonija Slovenije ali agonija src — Golo truplo v kadi —
Viom na Bledv — SMRT TRKA NA VRATA — , Korosec zastruplien. . .
Toda tiho... dvor je vmes..." — Pismo Otona Habsburikega —
Koroséevo poslanstve v Jugoslaviji — Ivan Tavéar: ~Cela Koroska
ni vredna kosti niti enega kranjskega Janeza. .. — Koroiec: ,Jugo-
slavija bo razpadla... — Pogreb za pogrebom — BEG PRED BEGOM
— PUC V BELGRADU — Solze na buteljkah — Ob usihajocih vrelcih
— 27. marec 1941 — KRVAVA CVETNA NEDELJA — , Kadar fant
na vojsko gre..." — Sluzbe brez sluibe — Zavetje v Peceviu — 22.
junija 1941 — TRIJE RDECI BRATJE — NEGLIGE — Na 3ahovnici zacetka
in konca — Razstava impresionistov pri Obersnelu.

Knjiga bo spet izSla v dveh vezavah: v platno
in v karton. V platno vezana stane 5 dolarjev,
v karton 4 dolarje; oz. 1000 in 1200 pesov.

Drznili si bomo takoj po izidu poslati knjigo vsem, ki smo jim
poslali naravnost tudi Il. del. Prosimo, da knjigo obdrze!
Poverjenikom in prodajalcem pa knjige ne bomo poslali, do-
kler nam ne sporoce, koliko in kakine vrste izvodov naj jim
posliemo v prodajo, za kar se jim lepo priporocamo. Naj tudi
sporoce, Ce noj jim posliemo tudi $e in kakine vrste izvode
I in Il. dela, kolikor sta knjigi $e na razpolago, za morebitne
nove kupce.

Naroéila in plagila na ime: Lenéek Ladislav (Editorial Baraga,
S.R.L), Pedernera 3253, Buenos Aires, Argentina. Prosimo
pladila same v banénih éekih na gornje ime.
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